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Arnavutluk’taki Bir Yazmaya Gore Bektasilikte Edep Anlayisi

Conception of Decency (Edep) in Bektashism According to a Ma-
nuscript in Albania

Ozlem OZDEMIR®

Oz

Terbiye, gtizel ahlak gibi anlamlara ge-
len edep kavrami, sosyal yasamda bi-
reyin toplumsal kurallara ve ahlaki 61-
cltlere uygun olarak davranmasini,
davranislarinda bir 6l¢ti gézetmesini
ifade eder. Edep, toplumsal yapinin
farkli birimlerinde oldugu gibi tarikat-
larda da bireyin uymasi beklenen bir
davranis kalib1 olarak kabul goérur.
Turklerin manevi yasantisinda kuv-
vetli sekilde varlik gosteren Bektasi ta-
rikatinda da tarikat mensuplarinin
belirli edep o6lctitlerine uygun sekilde
davranmasi beklenmistir. Bu beklenti
yalnizca so6zlu olarak dillendirilmemis,
tarikatla ilgili cesitli bilgi ve iceriklerin
yer aldig1 yazma eserlere de konu ol-
mustur.

Bu calismada Haci Bektas-1 Veli Aras-
tirmalar1 Uygulama ve Arastirma Mer-
kezi kGitiphanesinde B-279-112 arsiv
numarasiyla kayitli olan yazma eser
icindeki 2184-2187 poz numaralar
arasindaki “Flittivetname-i  Sah-t
Merdan’dan c¢ikardnmistir” bashg ile
baslayan bolim incelenmistir. Buna
gore ilk olarak bu yazmanin tanitimi

*

Bolumu, Ankara,
cid.org/0000-0002-0617-9799.

Abstract

The idea of decency (edep), which de-
notes discipline and excellent morals,
implies that a person conducts in a way
that is consistent with social norms and
moral standards and keeps a record of
his actions. In tariqahs as well as in var-
ious units of the social structure, de-
cency is acknowledged as a behavioural
pattern that the individual is supposed
to adhere to. Members of the Bektashi
order, which has a significant influence
on Turkish spirituality, were supposed
to act in a manner that met specific
standards of decency. This expectation
has been expressed verbally as well as in
manuscripts that offer a variety of de-
tails and substance concerning the
group.

In this study, the part between posture
numbers from 2184 to 2187 in the man-
uscript registered with the archive num-
ber B-279-112 in the library of Hac
Bektas - Veli Research and Application
Center has been looked at. The section
begins with the title “Fiitiivetname-i Sah-
1t Merdan’dan ctkarilmistir”. As a result,
this manuscript was initially introduced
and a summary of the erkannames was
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yapilmis, erkdnnameler hakkinda ki- provided. On the basis of the aforemen-
saca bilgi verilmistir. Edep kavrami- tioned section, the framework for the no-
nin c¢ercevesi cizilmis, s6z konusu bé- tion of manners has been established,
lim esas alinarak edepler siralanmig- and the manners have been listed. The
tir. Ardindan bu edeplerin Turk kalti-  significance of these styles within
rundeki ve Bektasilikteki yeri deger- Bektashism and Turkish culture was
lendirilmistir. Yazma eser hakkinda then assessed. Comparing previous re-
daha 6nce yapilan calismalarla tarafi- search on the manuscript with the study
mizdan hazirlanan calisma karsilasti- we conducted helped to identify the dif-
rilarak farkliliklar ortaya konulmus- ferences. At the end of the article, the
tur. Makalenin sonunda eserdeki bo- original text of the part from the work,
Iimin orijinal metni ve bu metnin ce- and the translation of this material are
viri yazisi da yer almaktadir. given.

Anahtar Kelimeler: islam Mezhepleri Keywords: History of Islamic Sects,
Tarihi, Bektasilik, Edep, Arnavutluk, Bektashism, Decency, Albania, Fu-
Fatavvetname. tuwwatname.

Giris

Balkanlar, ytzyillar boyunca Turk kulttiriintin ve dini yasantisi-
nin etkili oldugu bir bélge olarak karsimiza ¢ikar. Osmanli’'nin bu
bolgede uyguladig: iskan politikast hem maddi hem de manevi kal-
kinmayr amaclayarak olusturulmustur. Burada konumlanan Turk
dervisleri, ytizyillar boyunca dini boyutun yaninda, belki daha fazla
olarak, kultirel anlamda bélgeyi etkilemistir.

Balkanlara yerlesen Bektasiler, Bulgaristan, Yunanistan, Arna-
vutluk ve Macaristan gibi bolgelerde kurduklar: tekkelerde! bura-
larda yasayan toplumlara farkli alanlarda énemli hizmetlerde bulun-
muslardir. Sar1 Saltuk, Seyyid Ali Sultan, Demir Baba, Otman Baba,
Gul Baba gibi dervisler, yerlestikleri yerlerde kurduklar tekkelerde
insanlar arasinda din ve diistince ayrimi yapmadan hizmet etmisler,
dini faaliyetlerin yaninda ticari, askeri, ktilttirel alanlarda da faaliyet
gostermislerdir.2 Tim bu erenlerin himayesinde bulunan Balkan
cografyasindaki Bektasi tekkelerinde cesitli ibadetler Turkce icra
edilmis, gilbanklar Turkce okunmus, tekkelerin yerlesim yerlerinde

1 Omer Faruk Teber, “Balkanlarda Babagan Bektasiligi ve Bektasi Erenleri”,
Balkanlar ve Islam-Balkanlarda Islam Dini ve Kiiltiirel Hayat, (Istanbul: Ensar
Nesriyat, 2020), 385.

2 Tuba Hatipler Cibik ve Filiz Umarogullari, “Balkanlarda Bektasilik ve Bektasi
Tekkeleri”. Insan ve Toplum Bilimleri Arastirma Dergisi. 6/1, (2017): 458-481;
Fredinant Hasmuca, “Arnavutluk Bektasiligi”, Ttirkiye Diyanet Vakfi IV. Ulus-
lararast Ogrenci Sempozyumu Bildiriler Kitab, y.y. 2018, 33-76.
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Turkce isimler kullanilmis, Turk gelenekleri ve ktilttirti yasatilmistir.3
Bektasi tekkelerinde gerceklestirilen ibadetler, tarikatin gelenek ve
kurallarinin yazili oldugu erkdnnameler, dua ve giilbanklar yaziya da
aktarilmistir. Bu yazili eserlerde tarikata dair gerek dini boyutta ge-
rekse kilttir boyutunda bolca malzeme bulunmaktadir.

Bilhassa Arnavutluk, Tturk kaltirt ve inanislarini yansitan Baba-
gan Bektasiligi acisindan 6zel bir konuma sahiptir. Kabrinin Arna-
vutluk’'un Kruja sehrinde olduguna inanilan, Rumeli’nin fethi esna-
sinda kahramanlik gésteren ve halk arasinda efsanevilesen Sar1 Sal-
tik basta olmak tizere bircok Bektasi babasinin burada yasadig: bi-
linmektedir.# 1826’da Osmanli’da Yeniceri Ocagi’nin kapatilmasiyla
Bektasilerin etkinliklerine karsi tedbir alinmasi ve Bektasilerin Arna-
vutluk’a yogun gocti, bu dénemde Arnavutluk’u siyasi ve kulttirel ba-
kimdan tarikatin merkezi haline getirmistir.> Ardindan Cumhuri-
yet’in ilk yillarinda, 30 Kasim 1925’de Turkiye’de tekke ve zaviyelerin
kapatilmasi, llkede kalan Bektasilerin de buyltk oranda Arnavut-
luk’a go¢ etmesine sebep olmus, tim bu olaylar tarikatin tilkede bui-
yuk reva¢ bulmasini saglamistir. Balkanlardaki diger tekkelerde ol-
dugu gibi Arnavutluk’taki tekkelerde de guilbanklar, erkdnnameler,
dini ve kulturel icerikli metinler yaziya aktarilmistir. Bu calismada
incelenen metin de Arnavutluk’ta kaleme alinmis bir erkdnnamede
yer almaktadir.

Bu makalenin konusu Haci Bayram Veli Universitesi Turk Kul-
tart Acisindan Haci Bektas-1 Veli Arastirmalar1 Uygulama ve Aras-
tirma Merkezi ktitliphanesinde B-279-112 arsiv numarasiyla kayith
olan yazma eser® icindeki 2184-2187 poz numaralar: arasinda bulu-
nan “Ftittivetname-i Sah-1t Merdan’dan ¢cikarlmistir” bashig ile basla-
yan boélumdur. Uygulama ve Arastirma Merkezinin mtdutra Prof. Dr.
Ahmet Tasgin’dan temin edilen Belge-1, merkezin dijital ortamda Ar-
navutluk’tan getirdigi erkdnnamelerden birisidir.

Belge-1 icerisinde Bektasilik ile ilgili pek ¢cok farkli konuda bilgiler
mevcuttur. Belge-1’de yer alan konu basliklarinin bazilar: sunlardir:

3 Aziz Alti, “Balkanlarda Bektasilik”. Uluslararast Hact Bektas Veli ve Birlikte
Yasama Kiiltiirii Bilgi Séleni Bildiriler Kitabt, ed. Ozlem Ozdemir (Eskisehir:
Turk Ocaklar1 Eskisehir Subesi Yayini, 2022): 281-282.

4 Fatma Ahsen Turan, “Arnavutluk’taki Bektasi Tekkeleri”, IV. Uluslararast Ale-
vilik ve Bektasilik Sempozyumu Bildiriler Kitabi, ed. Orhan Kurtoglu ve Ayse
Camkara Erginer, Ankara 2018.

5 Hakki Sayg, Tiirklerin Balkanlara Gegisi ve Alevi-Bektasi Ziimreler, (Istanbul:
Cem Vakfi Yayinlari, 2013), 321-322.

6  Uzerinde ¢alistiimiz kismin yer aldigi bu eser, metin boyunca “Belge-1” sek-
linde adlandirilacaktir.
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“Hazad Fatiha-i fukarda,

Nad- ‘Ali,

Salavatname-i duvanjde-i imaman ridvanullah,
Der beydn-t ta’rif-i erkan fi tarikati ‘aliyye-i Bektasiyye,
Haza tekbirdat ve terctimandt zirde beydn-sod,
Hazad tac-name-i fahr-i dervisan ve irsad kisve,
Der-beydan-1 Hirkd-i taliban ve libdas-1 dervisan,
Tarikat- ‘aliyyece st’dl ve cevablardir,
Viiciid-name-i der ‘ilm-i ‘Ali ve kesf Hact Bektas Veli,
Haza hesab-1 eb-ced,

Der beydn-t heft-deh kemer-bestegdn sdh-1 merdan,
Meydan-t erenlerde mevctd olan on iki post,

Der beydn-t imdn,

Silsile-name-i cendb-t Pir destgir kuddtise surehu,
Silsile-name-i tarikat-1 cendb-1 pir dest-gir,

Tevarih-i miiteferrika,

Hordasan Postunda gtizeran iden Dedegan,

Der kol-1 dher esami-i Babagdan miisdarti’n-ileyhim,
Haza Giilbank-1 ahsam cgerag,

Haza Giilbank-1 sabdh cerag,

Haza Giilbank-1 sofra kable’t-ta’am budur,
Gtilbank-t sofra ba’de’t-ta’am budur,

Cenab-1 Peygamber (ayin mim) ile duvanjde-i imam efendilerimizin
esami ve kiinye ve terctime-i hdllerin beydn ider,

Der beyan-i terctime-i ahval-i cehar-deh-i ma’suman,
Der-beydn-t terctime-i ahval heft-deh kemer-bestegdn,

Cenab-1 Sah-t Velayetde kerremallahii vechehu efendimiz kendi
miibdarek yed-i hayber-kiisalaryla bellerin baglayup icazet virdikleri
on yedi kemer-beste-gan Sdah-1 Merdan beyan olunur,

Haza fiitiivvet-name-i Imam-1 Ca’feri’s-Sadik ‘aleyhi rahmeti’l-halik,
Der-beydn-1 tig-bend,

Der beyan-i teslim,

Der-beyan-t cerag,

‘An kelam ‘ibret-encam Duvanjde-i Imaman,



94 Ozlem Ozdemir

Der-beydn-1 ezan ve ikamet,
Der ebyat-1 Yunus Emre der tafsirdat-t Misri-i Niydzi.” (Belge-1)

Belge-1’in poz numaralar1 DSC 02026 ile baslamakta DSC 02254
ile son bulmaktadir. Son sayfasina 28 Saban 314 (1 Subat 1897) ta-
rihi distlmustir. Belge-1’in muiellifi hakkinda herhangi bir bilgi yok-
tur.

Belge-1 icerisinde incelenen boltiim, Burgazi Flitlivvetnemesive Fti-
tiivet-name-i Seyh Seyyid Huseyn ibni Gaybi isimli eserlerdeki edep-
lerin konu edindigi béltimle btiytik benzerlik gdostermektedir. Tam ad1
Yahya bin Halil bin Coban [Coban oglu Halil'in oglu Yahya], nisbeti
Burgazi olan muellifin gintimtize ulasan bu flttivvetnamesi, Golpi-
narli’'ya gére 13. ylizyilda kaleme alinmistir.” Fativvetname tizerinde
calisan bir baska arastirmaci da Pala’dir. Pala, eserin kaleme alindig:
donemi 14. ylizyil olarak tespit etmistir.8 Burgazi Fiitiivvetnemesinin
19 (on dokuz) ntishasi tespit edilmistir. Yilmaz tarafindan tanitimi
yapilan Travnik niishasi ile birlikte bilinen ntisha sayis1 yirmiye ulas-
mistir.10 Eserin glinimtize ulasan en eski ntishasi ise 1507 tarihli-
dir!l. Burgazi Fiitiivvetnemesi farkli yazmalara dayanilarak hem Go61-
pinarlil2 hem Palal3 hem de Yilmaz!4 tarafindan Latin harflerine ak-
tarilmistir. Ismail Goékee, yliksek lisans tezinde Yahya B. Halil Coban
Birgivi'nin Fiitlivvetname adl1 eserini calismis ve eserin muellifi hak-
kinda alanyazinda herhangi bir bilgiye ulasamadigini bildirmistir.15
Oysa Gokce’nin Yahya bin Halil Coban Birgivi adiyla tanittig1 kisi,
Burgazi’den baskasi degildir. Gék¢e'yi yaniltan husus, Burgazinin,

7 Abdulbaki Gélpinarl, “Burgazi ve Futtivvet-Name’si”, Istanbul Universitesi Ik-
tisat Fakliltesi Mecmuast 15/1-4 (1953): 76-77.

8 Ayhan Pala, Burgazi Futtvvetnamesi Transkripsiyon ve Degerlendirme (Yuk-
sek Lisans Tezi, Ankara Universitesi 1983), 3; Ayhan Pala, “Ttirk Kuiltiir Tari-
hinin Bir Kaynag Olarak Burgazi Futtvvetnamesi”, Ttirk Kiiltiirii ve Hact Bek-
tas Veli Arastirma Dergisi 44 (2007): 185.

9 Pala, Turk Kulttir Tarihinin Bir Kaynag: Olarak Burgazi Fuittivvetnamesi, 183-
237.

10 Kaan Yilmaz, “Burgazi Futlivvetnamesi’nin Travnik Nushasi Uzerine Notlar”,
Uluslararast Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, VIII/ 3 (2019): 1313-1336.

11 Kaan Yilmaz, Burgazi Fiitiivvetname Dil Incelemesi-Metin-Sézliik (Yiksek Li-
sans Tezi, Sakarya Universitesi, 2006) 14.

12 Golpinarl, “Burgazi Futtivvet-Namesi”, 111-148.

13 Pala, Burgazi Futavvetnamesi Transkripsiyon ve Degerlendirme, 8-47; Pala,
Turk Kulttr Tarihinin Bir Kaynag: Olarak Burgazi Futtivvetnamesi, 190-236.

14 Yilmaz, Burgazi Ftittivvetname Dil Incelemesi-Metin-Sézliik, 103-189.

15 {smail Gékee, Yahya B. Halil Coban Birgivi Fiitiivvetname (inceleme-Metin-Di-
zin) (Yiiksek Lisans Tezi, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, 2019), s. 4.
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“Bur'avi”, “Bur'adi”, “Burgavi”16, “Birgili”, “Birgivi”17 gibi farkl sekil-
lerde anilmasi olmalidir. Gékce de s6z konusu tezinde Burgazi Fiitiiv-
vetnemesini Latin harflerine aktarmistir.18

Inceledigimiz metinle biiytik benzerlik gdsteren bir diger eser,
Seyh Seyyid Huiseyin ibn Seyyid Gaybi tarafindan kaleme alinan Fii-
tiivvetname’dir. 15. ylzyilin ikinci yarisinda yasayan ve muhtemelen
Sivasli olan Seyh Seyyid Huseyin ibn Seyyid Gaybinin Hutbetii’l-
Beyan Serhi adl1 bagka bir eseri daha gtintimtize ulasmistir.1® Fritdi-
vet-name-i Seyh Seyyid Huseyn ibni Gaybi, Golpinarli2® ve Seker?! ta-
rafindan Latin harflerine aktarilmistir.

Zamandizinine gore tizerinde calistigimiz metnin ve Fiitiivet-ndme-
i Seyh Seyyid Huseyn ibni Gaybinin kaynag Burgazi Fiitiivvetna-
mesi'dir. Ancak tizerinde calistigimiz metinde edeplerle ilgili b61imtn
Fiitiivvetndme-i Sah-t Merddn adli bir eserden cogaltildigr acikca be-
lirtilmistir. S6z konusu edilen eser hakkinda, ne yazik ki herhangi
bir kayda ulasamadik. Dogal olarak bu eserin Burgazi’den 6nce mi
yoksa sonra mi kaleme alindigini bilemiyoruz. Gtinumuize kadarki
calismalarda bilinen Tlrkce yazilmis en eski fUttivvetnamenin Yahya
bin Halil bin Coban bin Burgazi’ye ait Burgazi Fiittivvetnamesi oldugu
ifade edilmistir.22 Eldeki bilgilere gére edepleri anlatan bélimtin Bur-
gazi’den c¢ogaltildigini séylemek yerinde olacaktir. Bununla birlikte
Burgazi Flitiivvetnamesi, Flitiivet-nadme-i Seyh Seyyid Huseyn ibni
Gaybive inceledigimiz Belge-1 arasinda bazi farkliliklar vardir.

Ahi fattvvetnameleri ile Bektasi erkdnnameleri arasinda buiytk
benzerlikler vardir. Ahi topluluklarinin zamanla Bektasi topluluklar:
arasinda eridigi bilinen bir husustur. Ahi fativvetnameleri ile Bek-
tasi erkdnnameleri arasindaki benzerlikleri gosteren ¢cok sayida ca-
lisma yapilmistir. Ornegin Gélpinarh Ahilikteki bazi tercemanlarin ve
torenlerde okunan ayetlerin Bektasilikte de aynen strduraldigint

16 Golpinarli, “Burgazi Futtivvet-Namesi”, 76-77.

17 Orhan Arsal, Kitab-t Fiitivvet (Radavi? Transkripsiyon-Inceleme-Indeks) (Yiik-
sek Lisans Tezi, Marmara Universitesi, 2010), XV.

18 Gokce, Yahya B. Halil Coban Birgivi Fiitiivvetname, 23-77.

19 Mehmet Saffet Sarikaya, Seyyid Hiiseyin Ibn Seyyid Gaybi Serhu Hutbeti'l Be-
yan (Isparta: Fakulte Kitabevi, 2004), XII-XIII.

20 Abdulbaki Gélpmarl, “Futtvet-Name-i Seyh Seyyid Huseyn ibni Gaybi”, Is-
tanbul Universitesi Iktisat Fakltiltesi Mecmuast 17 /1-4 (1955):73-126.

21 Mehmet Seker, Tirk-Islam Medeniyetinde Ahilik ve Fiitiivv.etnamelerén Yeri,
Seyyid Hiiseyin el-Gaybi’nin “Muhatasar Flitiivvvet-name”si (Istanbul: Ottiken
Yayinlari, 2011), 203-327.

22 Ali Torun, Tiirk Edebiyatinda Tiirkce Fiitiivvetnameler Uzerine Bir Inceleme
(Ankara: Kultar Bakanligi Yayinlari, 1998), 48.
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tespit etmistir.23 Bektasi dedebabas1 Bedri Noyanin verdigi bilgilere
gore ise futtvvetnamelerdeki Ahi tercemanlarin bir kismi Bektasi
ayni’l cem tercemanlarinin aynisidir.24 Mehmet Saffet Sarikaya, ca-
lismalar1 sonucunda Ahi fittvvetnamelerinden Bektasi erkanname-
lerine soru-cevap fasillari, musahiplik, sed kusanma, tac, hirka gibi
hususlarin gectigini ortaya koymustur.2> Sarikaya, bir baska calis-
masinda fattvvet ehli ile Bektasiler arasindaki iliskiye deginirken
ozellikle Ahi Evran ile Haci1 Bektas Veli arasindaki baga ve fiittivvet-
nameler ile Bektasilikte ortak olan motiflere dikkat cekmistir.26
Erkannameler hakkinda arastirmalari bulunan Omer Faruk Teber de
Ahi futtivvetnameleri ile Bektasi erkAnnameleri arasindaki benzerlik-
ler Gizerinde durmustur.2?

Bugline kadar erkdnname kavraminin bircok farkli tanimi yapil-
mistir. Bu tanimlardan en kapsayici olanlar Gtimtisoglu ile Ozdemir
ve Ozdemir’e aittir. Babagan Bektasi halifebabasi H. Dursun Gimui-
soglu’na gore erkdnname; dualarin, ibadetlerin, aynii’l-cemlerin, na-
sip toérenlerinin, siinnet, ev takdisi, asure, nevruz, kurban, namaz-1
suri, nikah gibi gtinltik hayatta lizumlu olan inang ve ibadet pratik-
lerinin nasil yapilmasi gerektigini aciklayan metinlerdir.28 Ozdemir ve
Ozdemir tarafindan erkdAnnameye getirilen tanim su sekildedir:

“Babagan Bektasiliginin inanc, ibadet, adap-erkanini en az bir
cem erkani etrafinda anlatan, kaynagini ayet, hadis ve dini anlatilar-
dan alan, tarikatin kolektif bellegini temsil eden, Bektasi tekke ve
dergahlarinda tarikat baglilar: tarafindan derlenen, nesir agirlikli ol-

23 Abdiilbaki Gélpinarli, “Islam ve Turk illerinde Futtivvet Teskilat: ve Kaynak-
lar”, Istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi Mecmuast, C. XI, S. 1-4, 1950, s.
55-57.

24 Bedri Noyan, Biittin Yénleriyle Bektasilik ve Alevilik (Ankara: Ardi¢ Yayinlari,
2010), Cilt 8, s.39.

25 Mehmet Saffet Sarikaya, Anadolu Aleviliginin Tarihi Arka Plan (Istanbul: Frida
Yayinlari, 2012), 187.

26 Mehmet Saffet Sarikaya, XIII-XVI Aswlardaki Anadolu’da Flittiivvetnamelere
Gore Dini Inancg Motifleri, (Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi, 1993), 98-102.

27 Omer Faruk Teber, Bektasi Erkdnnamelerinde Mezhebi Unsurlar (Ankara: Ak-
tif Yayinevi, 2008).

28 Dursun Gumusoglu, “Bektasiler A¢cisindan Bektasilik Nedir?”, Ge¢misten Gti-
niimiize Alevilik I Uluslararast Sempozyumu Bildirileri, (Bing6l: Bingol Univer-
sitesi Yayinlari, 2014): 30.
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mak Uizere nazim-nesir karigik yazilan, genellikle gtilbank ve terce-
man gibi yan metinlerle desteklenen, yer yer siirsel bir tislup kulla-
nilarak olusturulan dini-irfani metinlerdir.”2°

Bu calismada 6nce edep kavrami tizerinde durulmus, sonra Uize-
rinde calistigimiz yazmada s6z konusu edilen edeplere yer verilmis,
daha sonra edeplerin Turk kulttiriindeki yerine temas edilmistir. in-
celeme boélumu Burgazi Fiittivvetnamesi, Fiittivet-name-i Seyh Seyyid
Huseyn ibni Gaybi ve inceledigimiz Belge-1’in metinlerinin karsilasti-
rilmasiyla tamamlanmistir. Metnin ¢eviri yazisi ve orijinali de calis-
manin sonuna eklenmistir.

1. Edeb Kavrami

Arapca bir kelime olan edep, davranistaki zarafet, incelik, glizel
ahlak anlamlarina gelir. Sézliklerde “terbiye, hiisn-i ahlak ve etvar-1
munasebe”?, “Terbiye. Kavlen, fiilen insanlara lttuf ile muamele et-
mek. Guizel ahlak”3!, “Gtizel terbiye, zarafet, iyi ahlak, utanma, uslu-
luk, insanlara gtizel s6z ve davranista bulunma”32 seklinde tanimlan-
maktadir. Kelimenin kékeni ve en eski anlamlar1 konusunda farkl
gortsler mevcuttur.3® Adap (M) kelimesi ise edeb (=) kelimesinin
coguludur.

Edep kavrami Uzerinde tasavvufun dogus déneminden itibaren
énemle durulmus ve bu kavramin pek cok tanimi yapilmistir. flk stfi-
ler giinltik hayatin hemen her alaninda buttin davranislar belli ku-
rallar cercevesinde diizenlemislerdir. Tarikatlarin ortaya cikisindan
sonra bu kurallar “adab”, “adab ve usul”, “adab ve erkan” kavramla-
riyla ifade edilmistir.3* Tasavvuf ehli zahiri ve batini olmak tizere iki
tarlt edep tizerinde durmustur. Zahiri edep, her tirla riya, minafik-

29 Ozlem Ozdemir ve Ali Riza Ozdemir, “Babagan Bektasiliginin Kolektif Bellegi:
Erkannameler ve Turkiye’deki Nesri”, Motif Akademi Halkbilimi Dergisi 15/37
(2022): 77.

30 Semseddin Sami, Kamus-1 Tiirki, (Istanbul: Enderun Kitabevi, 1989), 83.

31 Abdullah Yegin, Osmanlica-Tiirkce Liigat, (Istanbul: Hizmet Vakfi Yayinlar,
1978), 117.

32 Dogan Kaya, Tirk Diinyast Ansiklopedik Ttirk Halk Edebiyatt Kavramlart ve
Terimleri Sézliigi, (Ankara: Akc¢ag Yayinlari, 2014), 315.

33 Mustafa Cagrici, “Edeb”. TDV Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari,
1996), 10: 412.

34 Stileyman Uludag, “Tasavvuf’, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayin-
lari, 1994), 10: 414.
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lik ve yagciliktan uzak durmayi esas alir. Batini edep ise kalp temiz-
ligi ve irade glcluluginu ifade eder.35 Cebecioglu’'nun yerinde belirt-
tigi tizere edepler stinnetleri, stinnetler vacipleri, vacipler de farzlari
glclendirmek, farzlar ise imani korumak icindir.36

Bektasi edebi, “eline, beline, diline sahip ol” seklinde 6zetlenmis-
tir.37 Bu anlayis Kizilbas Buyruklarinda da yerini almistir.38 Bektasi
arifleri hem zahir hem de batin edebiyle edeplenmek gerektigine
vurgu yapmislardir. Yola yani tarikata zeval getirmemek ic¢in edep-
lenmek, yani icinde kétuliik birakmamak gerekir. Zahir tene, batin
ruha isaret etmektedir. Bu ikisi bir kusun iki kanadi gibidir, biri ol-
madan kusun u¢masi mimkin degildir.3® Bircok Bektasi arifinin
edep kavram etrafinda séylenmis cok sayida eseri vardir. Ozdemir’e
gore Alevi-Bektasi yolunda “edep-erkan” kullanimi genel olarak
adabi, edep de “alcakgonulltiliik ve incelik iceren davranislar1” 40 ifade
eder.

Bu makalenin konusu olan ve Flitlivetndme-i Sah-1 Merdan’dan ci-
karnilmistir basligs altinda siralanan edepler, bireyin hayatin gtinltik
akisi icerisinde icinde bulundugu ortamlardaki hal ve hareketlerine
yoneliktir. Adabimuaseret yani gérgti kurali da diyebilecegimiz edep-
ler, “bireylerin ve toplum kesimlerinin birbirine karsi olan sevgi ve
dostluk duygularini giiclendirici medeni ve ahlaki davranislari, neza-
ket ve gorgt kurallarini*! ifade etmektedir. Buna goére adabimuase-
ret, klasik Islam kaynaklarinda gérdiigtimiiz ama daha cok Osmanl
Devleti'nin 6zellikle Batililagsma stirecinde kullanimi yogunlasan bir
terimdir.

2. Eserde Yer Alan Edepler

Edep, Bektasi tarikatinda cok o6nemli bir yere sahiptir. Fritii-
vetndme-i Sah-1 Merdan’dan cikardmustir baslikli eserde bildirildigine
gore toplamda yedi yliz dort adap vardir. Eserde bunlardan ytiz yirmi

35 Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sézligii (Istanbul: Anka
Yayinlari, 2005), 180-181; Kaya, Ttirk Halk Edebiyati Kavramlart ve Terimleri
Sézligi, 315.

36 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sézliigti, 180-181.

37 Kaya, Ttirk Halk Edebiyatt Kavramlart ve Terimleri S6zltigii, 315.

% Riza Yildinm, Mendkib-t Evliya (Buyruk): Tarihsel Arka Plan, Metin Analizi,
Edisyon-Kritik Metin, (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2020), 373.

39 Ahmet Yilmaz Soyyer, Hiinkdr: Ansiklopedik Bektasilik Sézliigii (Istanbul: Post
Yayinlari, 2019), 157.

40 Ali Riza Ozdemir, “Alevi-Bektasi Yolunda Anlam ve Ozellikleriyle “Erkan” Kav-
ram1”, Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi (SBArD) XIX /37 (2021): 122.

41 Fatma Tungc Yasar, “Adab-1 Mu'aseret”, TDV Islam Ansiklopedisi, (Ankara: TDV
Yayinlari, 2020), C. Ek 1/34.
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doért tanesinin bildirilmesiyle yetinilecegi s6ylenmistir. Ne var ki, be-
lirtilen bu ytiz yirmi dort edebin tamami da eserde yazilmamaistir. Ye-
mek yeme ile ilgili 12, su i¢me ile ilgili 3, konusma ve s6z sdyleme ile
ilgili 4, kiyafet giymekle ilgili 5, evden cikmakla ilgili 4, yolda ytrtiime
ile ilgili 8, mahallede yturtimekle ilgili 4, pazarda ytrtmekle ilgili 5,
hasta ziyareti ile ilgili 5, ‘azaya (taziyeye) gitme ile ilgili 6, kabir ziya-
reti ile ilgili 4 olmak tizere toplam altmis (60) edep yazilmistir. “Nesne
satin alma” ile ilgili 3 ve “eve nesne getirmek”le ilgili 3 edep yazilma-
mistir. Yazilmayan diger edeplerin 3 tanesi “konukluga varmak”, 5
tanesi “beyler huzuruna c¢ikmak”, 3’0 “teferrtice varmak” (gezintiye
cikmak), 30 “adem cagirmaya varmak”, 6’s1 “hamama gitmek”, 10
tanesi “su dékmek”, 41 “yatakta yatmak”, 311 “yataktan kalkmak”,
2’si “bardaga su koymak”, 2’si “ayakkabi cevirmek”, 30 “mescide gir-
mek”, 30 “mescitte oturmak”, 3’0 “mescitten ¢cikmak”la ilgilidir. “Eve
gitmek” ve “oturmak”la ilgili 8 edep ise yazilmamistir. 42

42 Inceledigimiz metinde 60 edebe yer verilmistir. Metnin karsilastirmasini yap-
tigimiz Fattvet-Name-i Seyh Seyyid Huseyn ibni Gaybi fattivvetnamesinde
Golpinarli, inceledigi Ankara ntishasinda edeplerin altmisinin siralandigini,
ntshanin burada bittigini belirtmistir. Pala tarafindan incelenen Burgazi Fii-
tiivvetnamesi'nde edeplerden bazilar1i Belge-1 ile farklilik arzetmektedir.
Belge-1’de eksik olan kisim ile Burgazi Futtivvetnamesinde yer alan edepler-
den ortak olanlarin bir kismi sdyledir: “Nesne satun almakda ti¢ edeb vardur
evvel saticiya yumsak soyleye ikinci casni azacuk ala belki hi¢c almaya tictinci
aldugi nesneyi girti virmeye... Eve nesne getirmekde Ui¢ nesne vardur evvel
etegine koymaya ikinci halka karsu asikare gettirmeye ticiinci eve varmayinca
ol ta’amdan yemeye... Konukliga varmakda ti¢ edeb vardur evvel kigirmaga
gelen kisintin 6nince ylrimeye ikinci yiyecek mi var diyQi sormaya ti¢tinci ta'
amdan sonra cog oturmaya... Begler katina varmakda bis edeb vardur evvel
bi-vakt varmaya ikinci varicak ikramila tapu kila tigtinci irak otura dérdtnci
cok soylemeye bisinci cok yimeye... Teferrtice varmakda Ui¢c edeb vardur evvel
fesad ehliyile yUrimeye ikinci ¢ok sOylemeye Uictinci kimsenitin ekinin bas-
maya ve hasarat itmeye... Adem okiya varmakda ti¢ edeb vardur evvel selam
vire ve tapu kila ikinci basmagin 6nine ceviire Utcunci kendt 6nce yuriye.
Hammama girmekde sekiz edeb vardur evvel kimse tubbanin gérmeye ikinci
elin tic kez yumadin havza sokmaya tictinci dizinden yukarusin ve gébeginden
asagisin kimseye gostermeye dordinci futasin sisiip oturmaya bisinci gul-
meye altinci irlamaya yidinci kimseyile cekismeye sekizinci bedenin kimseye
takindurmaya. Hammamda hizmet kilmakda ti¢c edeb vardur evvel ti¢ kez Al-
lahuekber diye ikinci yudug: kisintin UGstine derin tamlatmaya ticlinci sag ya-
nindan baslaya... Désege yatmakda doért edeb vardur evvel sol yanindan gece
ikinci ve sag yaninda otura ti¢linci ti¢ kez istigfar getire Emirti'l-mi'minin 'Ali
kavlinde on kez ayida doérdliinct taharetstiz yatmaya... Désekden turmakda
iki edeb vardur evvel sag yanina déne ikinci Ll W 4dls sl seall d o2 Llal 20 L
diye... Bardaga su koymakda iki edeb vardur su koyariken yabane dékmeye
ikinci toldurdugi vakt agzin serpe... Basmak ¢ceviirmekde iki adab vardur evvel
basmag: sol eliyle ¢evire ikinci konuk geymeyince kendd geymeye.” (Pala,
2007: 228-231)
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2.1. Yemek Yeme ile ilgili Olan Edepler
1-Sag dizi dikip, sol dizi tizerine oturmak.

2-Ekmegin lokmalarini ktictik kiictik kesmek ve kimsenin 6ntin-
den lokmasini almamak.

3-Yemegi agzina aldiginda ilk 6énce sag yaniyla cignemek.
4-Yemegi cabuk yemek.

5-Agzinda lokma varken konusmamak.

6-Kimsenin yedigiyle ilgilenmemek.

7-Basini, viicudunu kasimamak.

8-Ekmegi 1sirip yemege batirmamak.

9-Agir soz sdylememek ve kahkaha ile glilmemek.

10-Her yemege saygi gosterip, vakar ve yumusaklik gostermek.
(Acelecilikten sakinmak, yemegi zarif bir sekilde yemek)

11-Yemegin artiklarini kendi 6ntine koymak.
12-Yemekten sonra ellerini yikamak.

2.2. Su Icme ile Ilgili Edepler

1-Bardag iki eliyle tutmak.

2-Kanincaya (?) kadar icmek. (Bu edepte bahsedilen kanincaya
kadar icmek ginimuizde anladigimiz sekilde kana kana icmek sek-
linde degil, viicudun ihtiyaci kadar igcmek seklinde degerlendirmek
daha dogru olacaktir.)

3-Usttine dékmemek.

2.3. Konusma ve S6z Soyleme ile Ilgili Edepler

1-Agzindan tukurtk sacilacak sekilde kat1 kat1 s6z séylememek.
2-Kisiyle konusurken cevreye bakmamak.

3-Hitap ederken “sen-ben” seklinde konusmamak.
4-Konusurken el hareketi ile anlatmamak.

2.4. Kiyafet Giyme ile Ilgili Edepler

1-Sag yanindan egnine ala sag yeninden elini sokarak giymek.
2-imamesin otururken sarmamak.

3- Diz donunu (i¢ donu) ayakta giymemek.

4-Ayakkabisini sag ayagindan baslayarak giymek.
5-Ayakkabilarimi ¢ikarirken sol ayagindan baslayarak ¢ikarmak.
2.5. Evden Disariya Cikmak ile ilgili Edepler

1-Evin esiginden disariya sol ayagini basarak ¢cikmak.
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2-Disar gile gtile cikmamak.

3-Yukariya bakmamak.

4-Allah’in adin1 anarak ¢cikmak.

2.6. Yolda Yiiriime ile Ilgili Edepler

1-Sert sert yirimemek.

2-Canlilara dikkat ederek yturtimek onlarin tizerine basmamak.
3-Dért tarafa baka baka ytrtimemek.

4-Tastan tasa atlamamak.

5-Irilmemek.

6-Kimsenin ardinca bakmamak.

7-Kendinden buytk olanin éntince ylirimemek.

8-Bir kisiyle giderken baska isle mesgul olup onu bekletmemek.
2.7. Mahallede Yiiriime ile Ilgili Edepler

1-Isi olmayan mahalleye gitmemek.

2-Karsidan gelen kisiye yakin yirimemek.

3-Baca, pencere ve acik kapilara bakmamak.

4-Cocuklara uymamak.

2.8. Pazarda Yiiriime ile Ilgili Edepler

1-Insanlara omuzunu vurup yiriimemek.

2- Uzaktaki kisileri cagirmamak (yliksek sesle bagirip insanlari
rahatsiz etmemek).

3-Pazarda muhabbet edip kahkaha ile giilmemek.
4-Yerlere tukturtp simkirmemek.
S-Yururken herhangi bir sey yiyip icmemek.
2.9. Hasta Ziyareti ile Ilgili Edepler

1-Ikindi namazindan sonra ziyarete gitmemek.
2-Guler yltizle hastanin yanina gitmek.

3-Sol yanindan dolanip sag yanina oturmak.
4-Cok oturmamak (ziyareti kisa tutmak).
5-Kisi icin dua edip kalkmak.

2.10. ‘Azaya Gitme ile Ilgili Edepler
1-Tulbendin bozmamak ve yere vurmamak.

2-Elin g6gstine vurmamak.
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3-“Azamallahti ecreke”3 demek.

4- Cok aglamamak.

5- “Inna lillahi ve inna ileyhi raciun” 44 demek.
6-“Sabredin” diye 6gtt vermek.

2.11. Kabir Ziyareti ile Ilgili Edepler
1-Tekbir getirmek.

2 Fatiha ve Tekastr surelerini okumak.
3-Magrurane yurimemek.

4-Tukuirmemek, simklirmemek.

3. Metnin Tiirk Kiiltiirii Bakimindan Onemi

Bektasi tarikati, etkili oldugu bélgelerde Turk kulttirtint ve gele-
neklerini yaymistir. Uzerinde calistigimiz belge de Turk milletinin
toplumsal karakteristigini yansitan davranis sekilleri bakimindan
degerlendirilmelidir. Buna gore, metinde yer alan edeplerin hemen
hemen tamaminin tarihi stirecte Turkler arasinda gecerli olan gele-
nek ve edep kurallar ile uyumlu oldugu soéylenebilir. Bu bashk al-
tinda incelenen metinde yer alan edepler, Ttrk kulttrindeki bazi
gorgl kurallar ile 6rnekleme yaparak karsilastirilacaktir. Turklerin
Islamiyet’e gecis déneminde Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme ali-
nan ve Turk edebiyatinda ideal insanin 6zelliklerini ortaya koyan ilk
eserlerden olan Kutadgu Bilig ve konuyla ilgili baska eserler ile ince-
ledigimiz Belge-1 ile birlikte degerlendirilecektir. Bu karsilastirma,
metnin Arnavutluk’ta yasayan Bektasiler tarafindan hazirlanmis ol-
masiyla birlikte Turklerin hakim oldugu cografyalarda ahlak ve kuil-
tir unsurlarinin Bektasilik kanaliyla btiytik bir yayilim gésterdigini
ortaya koymasi bakimindan énemlidir.

Islami dénem Tiirk diistince yasaminin en eski edebi érneklerin-
den biri olan Kutadgu Bilig adl1 eser, kultirimtiziin aynasi gibidir ve
pek cok toplumsal meseleyi konu edinir. Bu esere gore dogadaki du-
zenin temeli edeptir. Edep, bireyin dogay1 bilmesi ve ona uygun se-
kilde davranarak yasamini dogaya uyumlu sekilde stirdiirebilmesi-
dir. Boyle bir kisi hastalik, olumsuzluk ve koétuliklerden korunacak-
tir.45 Kutadgu Bilig’de edebe dikkat etmenin 6neminden bahsedilir ve

43 “Allah sevabinizi arttirsin.”

44 Bakara suresi 156. ayetinde gecmektedir. “...Biz Allah’in kullariyiz ve biz O’na
donecegiz.”

45 Resit Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, hz. Cetin San ve Serap Tuba Yurteser (Is-
tanbul: Kabalct Yayinevi, 2006), 789-793.
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her seyin bir usulti adabi oldugu, edebe tam olarak uyanlarin yizi-
nun gulecegi dile getirilir.46 Eser yeme-icme, konusma, bireysel ilis-
kiler, toplumsal yasamdaki sorunlarin ¢6ziimu vb. konularda bilgi
icerir.

Kutadgu Bilig’de yer alan yeme-icme ile ilgili dikkat edilmesi gere-
ken hususlar, inceledigimiz metin ile uyum goéstermektedir. Kutadgu
Bilig'de bireyin 6zellikle dost ve akrabalar tarafindan diizenlenen ye-
mek davetlerine ve 614 as1 gibi merasimlere katilmas: gerektigi*’” ve
yemek esnasinda edepli olmasi1*® acikca tembihlenir. Kutadgu Bilig'de
yeme-i¢cme ilgili edepler, yemege besmele ile baslamak, sag elle ye-
mek, kendi éntinden alip baskalarinin éntindeki yemege uzanma-
mak, obur gibi cok hizli yemekten sakinip cok da yavas ve nazl ol-
mamak, yemegi ufak ufak boltp isirarak cignemek, yemek esnasinda
insanlarin huzurunu kacirmamak, biri sorarsa cevap vermek, s6zi
uzatmamak olarak siralanir.4® Bu hususlar, incelenen Fiitlivetname-
i Sah-1t Merdan’dan cikarilmistir adli eserdeki kimsenin éntinden lok-
masint almamak, yemek artiklarini kendi 6ntine koymak, yemegi ca-
buk yemek ve yemege sayg1 gostermek, ekmegin lokmalarini kiigctik
ktictik kesmek, kimsenin yedigiyle ilgilenmemek, agizda lokma var-
ken konusmamak maddeleri ile 6rttismektedir. Turk ktlttirtinde, en
yaygin oturma bigimi tek dizin tizerinde olacak sekilde oturmadir.50
Ozellikle yer sofrasinda yemek yemenin yaygin oldugu dénemlerde
sofrada bu sekilde oturuldugu bilinmektedir. Incelenen metinde de
yemek sirasinda tek diz tizerine oturulmasinin uygun oldugu bildi-
rilmistir. Bunun da sag dizi kaldirip sol dizin tizerine oturulmasi sek-
linde gerceklestirilmesi tavsiye edilmistir.

Kutadgu Bilig’'de yemek konusunda 6l¢tilii olmanin, sinirlan ko-
rumanin énemine de deginilir ve bogazina diiskin kisi hayvana ben-
zetilir.5! Yeme ve icme noktasinda 6l¢tilti olmanin geregi, yalnizca Ku-
tadgu Bilig'de degil farkli kaynaklarda da karsimiza cikar. Ornegin,
Hiisn-i Ahlak ve Merasim-i Tesrifat adli giizel ahlak ve gérgli kurali
kitabinda saglikli yasamak isteyen kisilerin hentiz ¢cocukluk déne-
minden itibaren yemek hirsindan uzak durmasi gerektigi, bedenin

46 Arat, Kutadgu Bilig, 789.

47 Arat, Kutadgu Bilig, 785.

48 Arat, Kutadgu Bilig, 717-718.

49 Arat, Kutadgu Bilig, 717,787-789.

50  Aysun Dursun, Tiirk Halk Hukuku, (Istanbul: Ottiken Yayinlari, 2016), 211.
51 Arat, Kutadgu Bilig, 813.
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ihtiyacina yetecek 6l¢tide yemenin 6nemi vurgulanir.52 Bu yeme bi-
cimi, inceledigimiz eserdeki yemek yeme ile ilgili genel kurallarla 6r-
tismektedir. Yine giizel ahlaki konu edinen Tariku’l-Edeb adli eserde
de ekmegi 1sirip yemege dokundurmak ya da bandirmanin, yemek
yiyenin agzina bakip nasil yedigiyle ilgilenmenin53 Turk kulttrinde
olumsuz olarak nitelendirilen davranislardan oldugu bildirilmistir.
Yemekten sonra el yitkamak ise olumlu davraniglardan biri olarak de-
gerlendirilir.54 Bu durumlar da Belge-1’de yer alan edeplerle ortaktir.

Belge-1’de yer alan ytrtme ile ilgili edepler de ktiltirtiimuizle pa-
raleldir. Kalttriamutizde yolda gurultila sekilde ytrtimek, ytariarken
cevreye rahatsizlik vermek, géze hakim olamayip bakilmamasi gere-
ken yerlere bakmak uygun gérilmemektedir. Metinde, yolda ytrtiime
ile ilgili edeplerden besincisi “irilmemek”tir. Irilmemek ifadesi bu-
rada, béburlenerek, tisttinltik taslayarak magrur bir sekilde ytrtiime-
meyi ifade eder. Kutadgu Bilig’de de kabadayzi, kibirli ve magrur kisi-
lerin hos karsilanmadig1 ve bu kisilerin de sonunda 6lecegi dile geti-
rilir.55 Belge-1’de ayrica kisinin kendinden buytk olanin éntinde yU-
rimemesi gerektigi hususu da kultirimuzle paralel bir davranistir.
Kultirimuizde de yUrtime esnasinda 6l¢tilti ve terbiyeli olunmasi,
yasca ve makameca buliytk kisilere yol verilmesi ve onlardan bir miktar
geride kalacak sekilde ytirtinmesi®¢ tembihlenir. Ttirk gelenek ve de-
gerlerine gore bir kisi yiridtigli esnada yavas olmali, arkasina ya da
baskalarinin evine bakmamali, yola bakarak yurtmelidir. Sokakta
bagirmak, 6ntindekileri, 6zellikle de yas ve mertebe bakimindan ken-
dinden btiytkleri ezerek ileri gecmek edep dist davranislar olarak ka-
bul edilir.57 Bu degerler ele aldigimiz metinde de bildirilmistir. Y-
rame ile ilgili edeplerden olan kibirli ve magrur ytirimemek eylemi,
kabir ziyaretinde de gecerlidir. Kisi kabir ziyareti sirasinda algak go6-
nulld davranmali, her canlinin 6limu tadacaginin bilincinde olarak
kabirde yatanlar karsisinda tevazu sahibi bir hale btrtinmelidir.

Ses tonunun kullanilmasi ve konusma sirasindaki hal ve tavirlar
hem kisinin ktiltirel seviyesini belirleyen hem de karsisindaki ile ilis-
kisinin ne durumda oldugunu, ona karsi olan duygu ve distincele-
rini ortaya koyan bir isarettir. Bireyin karakteristik 6zelliklerini ve
toplum buinyesindeki konumunu ortaya koyan konusma faaliyeti de

52 Yusuf Gokkaplan, Karamanlica Gtizel Ahlak ve Go6rgti Kurallart Kitabi-Htisn-i
Ahlak ve Merasim-i Tesrifat (Istanbul: Kesit Yayinlari, 2023), 111.

53 Halil Cecen, “Tariku’l-Edeb’de Degerler Egitimi”, Elektronik Egitim Bilimleri
Dergisi6/11 (2017): 31.

54 Cecen, Tariku’l-Edeb’de Degerler Egitimi, 30.

55 Arat, Kutadgu Bilig, 823.

56 Gokkaplan, Kitabi-Htisn-i Ahlak ve Merasim-i Tesrifat, 165, 169.

57 Cecen, Tariku’l-Edeb’de Degerler Egitimi, 31-32.
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Bektasi tarikatinda belirli sekillerde kaliplastirilmistir. Belge-1’de ko-
nusurken agizdan tikurtk sacacak sekilde kaba konusmak, konu-
sulan kisinin yltizine bakmadan hitap etmek, senli benli konusup
mesafeyi korumamak, uzaktaki birine seslenirken bagirarak hitap et-
mek, Pazar yeri gibi kalabalik ortamlarda bos bos konusup kahkaha
ile gilmek edepsizlik olarak nitelendirilmistir. Bektasi tarikatinda ol-
dugu gibi genel olarak Turk kultirinde de konusma eylemi cesitli
davranis kaliplariyla sinirlandirilmistir. Tark kalttrintn kaynakla-
rindan olan ve erkannamelerle bliyiik benzerlikler iceren fattivvetna-
melerde de konu ile ilgili tavsiye niteligindeki esaslar bildirilir. S6zge-
limi, Sabuncuoglu Serefeddin Fiitiivvetnamesinde oOzellikle tarikat
bunyesinde topluma 6nderlik edecek olan kisilerin bulunduklar ko-
numda edeple oturup edeple davranmasi, kahkaha ile giilmemesi,
yola aykir1 s6z ve davranislardan kacinmasi, tath sozlerle halka hitap
etmesi Onerilir.5® Kutadgu Bilig’de kisinin 6zellikle toplum icerisinde
ve mevki olarak ytksek insanlarin arasinda gereksiz ve bos konus-
malarla gérdigi ve duydugu her seyi dile getirmemesi, zevzek olma-
masi, tath s6z sdylemesi, sohbet esnasinda gézltine ve nefsine hakim
olup muhatabindan baska yere bakmamasi, yalan, dedikodu ve ki-
birli konusmalardan uzak durmasi; gammazlik etmemesi, glirtltiyle
bogazini temizlememesi, tiktirmemesi, yliksek sesle kahkaha atma-
masi, konusmanin yani sira dinlemeye de 6nem vermesi gerektigi
acikca belirtilmistir.>® Bu metinlerde yer alan konusma adab:1 konu-
sundaki uyar1 ve edepler tamamen paraleldir.

Incelenen yazmada bir baska nokta da hasta ziyareti esnasindaki
davraniglara dairdir. Buna gore kisinin hasta ziyaretine ikindi vak-
tinden sonra gitmemesi, ziyaret sirasinda guler ytizlti olmasi, hasta-
nin sagna oturmasi, ¢cok oturmayarak dua edip kalkmas: beklen-
mektedir. Bu davranislar da Turk kualttart ile paralellik géstermekte-
dir. Yazmada gecen “Ikindi namazindan sonra ziyarete gitmemek” ifa-
desi ile ziyaretin glin icerisinde uygunsuz vakitlerde gerceklestirilme-
mesi gerektigi distintlebilir. Cok oturmamak ifadesi ile ise hastanin
6zel durumundan dolay: uzun ziyaretlerden rahatsizlik duyabilecegi
icin ziyareti vakitlice sonlandirmak gerektigi ortaya konulmaktadir.
Ziyaret suiresini kisa tutmak gerektigi gibi edepler hem Turk kulti-
riinde hem de Islam inanislarinda ortaktir.

Yazmada “Azaya gitme ile ilgili edepler” bashig: altinda siralanan
edepler kisinin 61im sonrasinda taziye verirken nasil davranmasi ge-
rektigi ile ilgilidir. Buna goére kisi bu tir bir olay sonrasinda taziye

58 M. Fatih Kéksal - Biinyamin Aycicegi, Iki Fiitiivvetname- Sabuncuoglu Serefed-
din Fltiivvetnamesi, Bursalt Hoca Can Fiittivvetnamesi (Ankara: T.C. Ticaret
Bakanlig Yayinlari, 2020), 110-111.

59 Arat, Kutadgu Bilig, 713-715, 879, 1087.
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sirasinda daha ziyade sabirli ve sakin davraniglar sergilemeli, 6l¢tilil
davranmalidir. Incelenen yazmada konu ile ilgili belirtilen edepler
(cok aglamamak, elini gogstine vurmamak, sabir 6gttlemek) bunun
bir gostergesidir. Bu davranislarin 6zellikle eski Turk kultart ile fark-
lilik arz ettigi s6ylenebilir. Yazili ve s6zIti pek cok kaynakta eski Tturk
kultirinde 61im sonrasi uygulamalarda 6éltiintin ardindan duyulan
yogun act sonucu abartili yas davranislar: sergilendigi bilinmektedir.
Hatta bununla ilgili baz1 davraniglar kaliplasarak bir gelenek halini
almistir. Buna goére yas surecinde ytksek sesle agit yakma, ylz tir-
naklama ve yirtma, sa¢ yolma gibi davranislar beklenen davranislar-
dir.®0 Yazmada ele alinan s6z konusu edepler bu davranis kaliplari
ile tezat olusturmaktadir.

4. Metin Farkliliklar1

Uzerinde calistigimiz metnin Seyh Seyyid Hiiseyin Ibn Gaybi Fi-
tiivvetnamesi ve Burgazi Fiitiivvetnamesi ile buiytik benzerlikleri var-
dir. Metin, Seyh Seyyid Hiiseyin Ibn Gaybi Fiitiivvetnamesi ile daha
buytk benzerlikler gostermektedir. Zamandizimine baktigimizda
Burgazi Fiitiivvetnamesinin bazi yerlerine ekleme yapilip bazi yerle-
rinin ¢cikarilmasiyla eldeki metinlerin Gretildigi anlasilmaktadir.

Karsilastirdigimiz metinlerin edeplerle ilgili giris kisimlarinda Bur-
gazi Fiitliivvetnamesinin zamanla genisletildigi ve ek bilgilerle destek-
lendigi gézlenmistir. Burgazi Fiitlivvetnamesinde bir hadis ve Mev-
lana’dan bir alintiyla konuya giris yapilmistir. Seyh Seyyid Htiseyin
Ibn Gaybi Fiitiivvetnamesi'nde konuya giris kismi Burgazi Futtivvet-
namesine goére hayli zengindir. Uzerinde calistigimiz metin ise Bur-
gazi Fiitivvetnamesinden daha genis, Seyh Seyyid Hiiseyin Ibn
Gaybi Fiittivvetnamesinden daha azdir. Her tic metinde de Mev-
lana’ya ait bir rubaiye yer verilmistir.

So6z konusu calismalarin tamaminda edeplerle ilgili kisimlar cok
biiytik oranda birbirine benzemektedir. Uc yazma eserde yer verilen
edeplerin iceriginde ve siralamasinda kimi ufak farkliliklar gézlen-
mistir. Bu benzerlikler ve farkliliklar asagidaki tabloda gosterilmistir:

Fiitiivetname-i Sah-1| Seyh Seyyid Hiiseyn | Burgazi Fiitiivvetna-

Merddan’dan cikaril- | Ibn Gaybi Fiitiivvetna- mesi
mustir mesi (13. yy)
(1 Subat 1897) (15. yy)

60 Ozlem Ozdemir, “Kazak Tirklerinin Destanlarinda Gegis Dénemlerine Bagh
Inanis ve Uygulamalar”, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
24/45 (2021), 43-44.
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Yemek yeme ile ilgili edepler

1- Sag dizin diktb sol
dizi tizerine ( & ul)
otursa tecviz itmisler
amma diz ¢6kmed hod
makbuldtr.

1- Sag dizin diktp sol
dizi tizerine otura, ve
murabba’' otura. -tecviz
itmisler; diz ¢cokmek hod
makbuldtr.

1- Sag dizin yukarn
dike, sol dizin asag1
koya, otura.

2- Lokma(y1) kticuk
kese kimsenin 6nin-
den almaya

2- Lokmay kici kese, -
kimse 6ninden almaya.

2- Lokmayi cegneyicek
evvel sag yanibirle cey-
neye.

3- Agzina lokma(yi)
koydukda evvel sag
yaniyla cigneye

3- Agzina koydukda lok-
may1 evvel sag - yaniyila

ceyneye.

3- Lokmay kici kese

4- Tiz yiye dokmeye
bulasdirmaya damlat-
maya.

4- Tiz yiye, dokmeye,
bulasdurmaya, damlat-
maya.

4- Temiz yiye, ya'ni iki
elin bulasdurmaya ve
dokmeye

5- Lokma agzinda iken
s6z gelecegi(?) Eyle-
meye.

5- Lokma agzindayiken
s6z keleci eylemeye.

5- Honi agzindayiken
hic so6z keleci eylemeye.
Eger ol s6z gevher dahi
olursa sOylemeye

6- Kimsenin lokmasini
gbzetmeye.

6- Kimsenuin lokmasini
- gbzetmeye,

6- Hi¢ kimsenin yidigi
lokmay1 gozetmeye

7- Basin govdesin
kasi-maya.

7-Basin, gevdesin kasi-
maya, taam yiyici cevre-
ye cevre - bakmaya.

7- Basini kasimaya, ya
govdesin dahi ve cevre
yana bakmaya

8- Etmegi 1sirub asa
batirmaya

8- Etmegi 1sirup asa
banmaya.

8- Etmegi 1sirub asaga
birakmaya

9- Kat1 kat1 sdylemeye
ve kahka ile gilmeye.

9-Kati-kat1 sdylemeye ve
kahkahayila gtilmeye.

9- Ve glilmeye, s6ztin
arkun soéleye

10- Her ta’ama ‘izzet
idub te’enni eyleye.

10- Her taama izzet
idup, - teenniyle yiye.

10- Tekelltf ve izzet
birle yiye

11- Sol nesne ki ya-
bana atilacakdir(?)
Kab gibi ani kendi
ontne koya.

11- Sol nesne ki yabana
biragacakdur, suguk
gibi, - kap gibi, an1
kendt 6nine kaya.

11-Sol nesne kim yaba-
na baguracakdur, stin-
gtk gibi ve buna ben-
zer ne varisa kendti
O6nine koya

12- Ta’amdan sonra
ellerin yuya.

12- Taamdan sonra elin
yuya ve sile.

12- Taamdan sonra
elinn yuya ve sile.

Su icme ile il-

gili edepler

1- Bardag iki eliyle tuta

1- Bardag:- iki eliyile duta.

1- [ki eliyile tuta,

2- Kaninca ice

2- Kekince ice.

2- kekince ige, ya'ni
dinlend dinlent

3- Ustline dékmeye

3- Ustline dékmeye.

3- Ustine dékmeye.
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Konusma ve soz soyleme ile ilgili

edepler

1- Kat1 kat1 s6ylemeye
agz1 yar1 sacilmaya

1- Kati-kati- soylemeye
kim agz1 yar1 sacilma-
ya.

1- Kat1 s6lemeye kim
agzindan yar sicra-
maya

2- Ademle sodylesirken
cevre cevre bakmaya

2- Ademile soylestirken
cevre - cevre bakmaya.

2- Bir kisiyle soylestir-
ken cevre yana bak-
maya

3- Sen ben deyu soyle-
meye

3- Sen-ben diyt soyle-
meye, siz-biz diyt latf
ile soyleye.

3- Sen ben diyt soyle-
meye, siz biz diye

4- Eliyle sdylemeye.

4- Eliyile séylemeye.

4- Eliyile sdylemeye.

Kiyafet giyme ile ilgili edepler

1- Sag yanindan eg-
nine ala sag yenin elin
soka

1-Sag yanindan egnine
ala, sag yinine elin
soka.

1- Sag yanindan egnine
ala

2- i{mamesin oturur-
ken sarmaya

2- Imamesin otururken
sarmaya.

2- Ikinci, sag yanin
soka, andan sol yanin
soka

3- Diz donun ayakda
dururken giymeye

3- Diz donin uru-durur-
ken geymeye.

3- Dulbendin oturur-
ken sarmaya

4- Pabuclarin giyicek
evvel sag ayagina giye

4- Basmagin geyicek ev-
vel sag ayagina giye.

4- Diz donin uru(du-
ru)rken geymeye

5- Pabuclarin ¢ikarin-
cak evvel sol ayagin c1-
kara

5- Basmagin - ¢ikari-
cak evvel sol ayagin ci-
kara.

5- Evvel sag ayag1 pas-
magin geye, cikaricak
sol ayagin cikara

Evden disariya cikmak ile

ilgili edepler

1- Esiginden tasra sol
ayagin basa

1- isikden dasra sol
ayagin basa.

1- Esikden dasra sol
ayagin

2- Gule gtile cikmaya

2- Gule-gule ¢cikmaya.

2- Gule gtle cikmaya

3- Yukaruya bakmaya
tekebburlukdur

3- Yukaru bakmaya, te-
kebburlikdtr.

3-Kaygu kaygu (kaki-
yu kakiyu) cikmaya

4- Tanrn adin iderken
cika

4- Tangri adin aydi-
cika.

4- Yukaru bakmaya,
ya'ni tekebburltkdur,
Tangr1 adin ana.

Yolda yii-
riime ile ilgili

1- Kat1 kat1 yGrtimeye

1- Kati-kat1 ytirimeye.

1- Kati kati ytirimeye

2

2- Kanvarciklar: go-
zede basmaya

2- Canavarcuklar: go-
zede, basmaya.

2- Gozede, canavarcuk-
lara basmaya

3- Dort yana baka
baka gitmeye

3- Dort yana baka-baka
gitmeye.

3- Dort yana baka
baka yurtye
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4- Tasdan tasa segirt-
meye

4- Tasdan tasa segir-
meye.

4- Tastan tasa segirt-
meye

5- Ayrilmaya

5- Irlamaya.

5- Yoldan irilmaya

6- Kimsenin ardinca
bakmaya

6- Kimsenlin ardinca
bakmaya.

6- Kimseniin ardunca
bakmaya.

7- Kendiden ulu ola-
nin énunce yuruameye

7- Kenduden - ulunun
6nince yurimeye.

7- Kenduden ulunun
onince gitmeye

8- Bir kisiyle giderken
bir ise mesgul anm1 bek-
letmeye

8- Bir kisiyile giderken -
bir ise mesgul olup am
muntazir kilmaya.

8- Bir kisiyile gider-ken
bir ise mesgul olmaya
an1 muntazar eyleytib

gili edepler

1- Isi olmadik mahal-
leye yurtiimeye

1- Isi olmaduk mahal-
leye yurtiimeye.

1- Isi olmadug mahal-
leye varmaya

2- Karsudan gelen kisi
yakin yirimeye

2- Karsudan - gelen ki-
siye yakin ytirimeye.

2- Karsudan gelen Kki-
siye yakin ytirimeye

3- Bacalara ve pence-
relere ve acik kapulara
bakmaya

3- Bacalara ve pencere-
lere, - acuk kapulara
bakmaya.

3- Bacalara ve pencere-
lere ve acuk kapulara
bakmaya

4- Oglanciklara uyma

4-Oglancuklara uymaya

4-Oglanciklara uymaya

1- Omuzunu kimseye
urmaya yani ilismeye

1- Omuzunu kimseye
urmaya, ya'ni itismeye.

1- Omuzun: kimseye
urmaya, yani (itismeye)

2- Iraktaki kisileri ca-
girmaya

2- Irakdag kisilere ca-
girmaya.

2- Isitmeyen 1rakdagi
kisilere cagirmaya

3- Pazarda laf itmeye
kahkaha ile glilmeye

3- Bazarda -lag itmeye,
kahkahayila gtilmeye.

3- Bazarda (kati) gul-
meye, (dahi) lag itmeye

4- Tukirmeye sim-
ktirmeye

4- TuklGrmeye, simkulr-
meye.

4- TaklGrmeye, sim-
ktirmeye

5- Yururken nesne yi-
meye icmeye

5- Nesne yimeye, ic-
meye, yururken.

5- Yimeye, i¢cmeye

Hasta ziyareti ile il- [Pazarda yiiriime ile ilgili edepler| Mahallede yiiriime ile il-

gili edepler

1- Ikindi namazindan
sonra varmaya

1- Ikind namazindan
sonra varmaya.

1- Ikindi namazin-dan
sonra varmaya

2- Guler yuzle gire

2- Guler ytiz ile gire.

2- Gule gule gire

3- Sol yanindan do-
lana sag yanina otura

3- Sol yanindan dola-
na, sag yanina - otura.

3- Sol yanindan dola-
na, sag yanina otura

4- Cok oturmaya

4- Cok oturmaya.

4- Cok oturmaya
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5- Du’a kilub kalka

5- Dua kilup kalka.

5- Fatiha okuya, tiz
kalka.

Azaya gitme ile ilgili edepler

1- Dulbendin bozmaya
ve yere urmaya

1- Dulbendin bozmaya
ve yire- urmaya.

1- Dulbendin yire ur-
maya

2- Elin gégstine ur-
maya

2- Elin gbégsine urmaya.

2- Elin gbgsine vur-
maya.

3- cAzamallahii ecreke
diye

3- Azzamallahu ecreke -
diye.

3- cAzamallahii ecreke
diye

4- Cok aglamaya

4- Cok aglamaya.

4- Cok aglamaya

5- Inna lillahi ve inna
ileyhi racican diye

5- Inna lillahi ve inna
ileyhi racican diye

5- Inna lillahi ve inna
ileyhi racican diye

6- Sabr idin diye 6gtt

vire

6- Sabridun diye, 6gut
vire.

6- Sabr kilun diye, 6git
vire.

1- Tekbir gettire

1- Tekbir gettire, Fatiha
okuya ve Elhaktimutte-
kastir suresin okuya

1- Tekbir gettire, an-
dan Fatiha okuya

2- Fatiha ve elha-
kimui’t-tekasur surele-
rin okuya

2- Arkun-arkun yuriye,
tekebblirane ytiriimeye

2- Arkun arkun yt-
ruye, tekebblirane yu-
rimeye

3- Yab yab yurtye

3- Tukurmeye ve sum-

3- Tukurmeye ve sum-

yani tekebblirane yti- |kiirmeye ktirmeye

rumeye

4- Irlamaya, Tangri
adin (zikrede)

4- Tuktrmeye stiim-
kurmeye

4- [Metinde dort edep
dese de Ug¢ tane sayil-
mastir]

Kabir ziyareti ile ilgili edepler

Tablo 1: Eﬁtﬁvvetndme—i Sah-t Merdan’dan Cikarlnustir, Seyh Sey-
yid Htiseyn Ibn Gaybi Flittivvetnamesi ve Burgazi Flittivvetnamesi Me-
tinlerinin Icerik Bakimindan Karsilastirilmasi

Sonuc

Edebe riayet etmek Bektasi tarikatinda ¢ok 6nemli bulunmustur.
Incelenen metnin Turk kulturtyle, gelenek ve edepleriyle ve bunlarin
Turk edebiyatina yansimalariyla btiylik oranda uyumlu oldugu da
aciktir. Bu durum, calismamizda farkl eserlerde yer alan kulttir 6zel-
liklerimizin karsilastirilmasi yoluyla ortaya konulmustur. Bu metin,
kulttrimuizin Bektasilik yoluyla ulastigi Balkanlardaki bir stregi
olarak kabul edilebilir. Zira yazmanin Arnavutluk menseili oldugu
dustnuldiginde kulttGrimtizin temel taslarindan olan edep anlayi-
sinin Tarklerin hakim oldugu buttn cografyalarda benzer sekillerde
yer aldig1 bu yazma ile yeniden hatirlanacaktir.
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Bektasilik ile ilgili yazilmis eserlerin icerisinde pek cok farkli konu
yer alabilmektedir. Bektasiligin daha iyi anlasilabilmesi ve koklerinin
ortaya konulabilmesi, Bektasilikle ilgili hazirlanmis olan eserlerin
karsilastirmali olarak degerlendirilebilmesi acisindan Bektasilik ile
ilgili yazili kaynaklarin gintimtiz Tturkcesine aktarilmas: son derece
6nemlidir. Bu calismada yer alan edeplerin ayet ve hadisler bagla-
minda degerlendirmesi makalenin hacmini asacagindan bu konunun
ayr1 bir calismada ele alinmasinin daha uygun olacagi distintulmus-
tar.

Yaptigimiz calismada bir Bektasi erkdnnamesi icerisinde yer alan
edeplerle ilgili b6limtin fattivvetnamelerden alindigi tespit edilmistir.
Futtuvvetnameler ile Bektasi erkannameleri arasindaki benzerlikler
konusunda pek cok calisma vardir. Edepler ile ilgili hususlarin da
futtvvetnamelerde yer alan edepler ile neredeyse ayni oldugu goril-
mektedir. Mistensih zaten Flitlivvetname-i Sah-1t Merdan’dan cikaril-
nustir ifadesi ile bu edepleri futivvetnameden aldigini ifade etmekte-
dir.

Metni yazan miustensihin zaman zaman yazim hatalar1 yaptigi
gozlenmistir. Ornegin edeplerin sayis1 baslangicta 704 olarak veril-
mis iken daha sonra bu sayinin 740 olarak yazildigi gértilmektedir.
Bu hatalarin, ifadelerin birbirine benzemesi dolayisiyla dikkatsizlik-
ten kaynaklandigi distintilmektedir. Dogrusu, diger fGttvvetname-
lere gore 740 edeptir.

Karsilastirmasini yapmis oldugumuz yazmalarin ifade farkliliklari,
zaman icerisinde dilde meydana gelen degisimleri izleyebilmek agi-
sindan 6nemlidir. Arnavutluk’taki erkAnname icerisinde yer alan bil-
gilerin cok daha sonra kaleme alinmis olmasi ve farkli bir cografyada
olmasi dolayisiyla, o yorede bulunan halkin anlayacag: sekilde yazil-
mis oldugunu sdyleyebiliriz. Zaman icerisindeki degisimler veya bol-
gesel farkliliklar dolayisiyla ktictik bazi kelime degisimleri s6z konusu
olsa da esas metinde yer alan hususlarin icerik olarak aynen muha-
faza edilmis oldugu acgiktir. Bu durum ayni zamanda Bektasi tarika-
tinin kultirel birikimin gelecek kusaklara aktarilmasinda ¢ok gticla
bir yapisinin oldugunu da géstermektedir.

Erkannamenin icerisinde gerek Golpinarli’nin nesrettigi ntishada
gerekse degerlendirmesini yaptigimiz yazmanin ilgili bé6ltimtinde, sa-
yilan edeplerin tamaminin yazilmamis oldugu goértlmektedir. Diger
nesirlerde ise sayilan edeplerin tamami yazilmistir. Dolayisiyla mus-
tensihin bu bilgileri eksik bir ntishadan istinsah etmis oldugu da di-
stnulebilir.
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Ekler

Ek 1: Metnin Ceviri Yazisi
Fatavvet-name-i sah-1 merdandan cikarilmisdir.

5-Fasil Ey ‘aziz edeb ‘dleminde dahi vacib var mti’ekked var
lazim var muistehab var ehassinin teklifi 6ztine ve
‘ammenin (?) keennehu ehassina lazimdir ki elli dért farzi
ve yetmis iki sart1 ve yedi yltiz dért adabi beyan ide-
viz. Tafsiliyle ta ol yliz yigirmi dort adabi ri'ayet

10-idenler ytiz yigirmi dort bin peygamber sevabindan mahrim
olmayalar

2184
Insae Allahti Te'ala. Amma mezkar elli dért farz ve
yetmis iki sart1 ve yedi ytiz kirk adabs tafsil idersek
s6z tavil olur ve bu muhtasar ana takat getliremez.
Amma ol yliz yigirmi dért adabin on ikisi ta'am
5-yemekdedir. Ucti st icmektedir. Dérda s6z séylemekde-
dir. Besi don giymektedir. Dérdt evden ¢ikmakdadir.
Sekizi yol yirimekdedir. Dérdti mahallede ytirtiimekdedir.
Besi pazarda yuirimekdedir. Ucli nesne satun

almakdadir. Ucli eve nesne gettirmekdedir. Ucti

konakliga varmakdadir. Besi begler katina varmakdadir.
Ucti teferriice varmakdadir. Ucti Adem cagirmaga var-
makdadir. Altis1 hamama varmakdadir. Onu su dékmekde-
dir. Besi hasta sormaga varmakda altis1 gazaya

S-varmakdadir. Dérdti makbereye varmakdadir. Dordt
désekde yatmakdadir. Ucti désekden kalkmakda-
dir. ikisi bardaga su koymakdadir. ikisi pabus
cevirmekdedir. Ucti mescide girmekdedir. Ucti mescidde
oturmakdadir. Ucti mescidden cikmakdadir.

10-Temam yUz yigirmi dort edebdir. Biri eksik olsa

2185
edebsizlikdir. Pes. Yliz yigirmi doért edebi taleb itmek
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vacibdir. Netekim ana bir bu mahalde bir ruba’i buyurmusdur.
Egerce

bir ruba’idir amma nice remz ve nice nasihatdir. Ruba’i her kes
ki edeb taleb nekuned ber bisat-1 seref taleb ne kuned

S-edeb amiiz gerhemi hdhi td zamana tura edeb ne kuned
Imdi ¢tin bu yliz yigirmi dért edeb taksimle ne
mahallerde istimal olunurmus ‘ale’t-tertib beyan olun-
du. Gerekdir kim ne fiillerdedir an1 dahi beyan idelim. Ta kim
muskutl kalmaya. Evvel ol on iki edeb ki ta’am yimekde-

10- dir. 1 sag dizin diktib sol dizi tizerine ( @&i_=b)

otursa tecviz itmisler amma diz ¢cokmed hod makbuldtr.

2 lokma(y1) ktictik kese kimsenin 6ntinden almaya 3 agzina
lokmal(y1) koydukda evvel sag yaniyla cigneye 4 tiz yiye
dokmeye bulasdirmaya damlatmaya. S lokma agzinda iken

5-s0z gelecegi(?) eylemeye. 6 kimsenin lokmasini gézetmeye. 7 Ba-
sin

govdesin kasimaya. 8 Etmegi 1sirub asa batirmaya
9 kat1 kat1 s6ylemeye ve kahka ile gilmeye. 10 her ta'ama
izzet idtib te’enni eyleye. 11 Sol nesne ki yabana
atilacakdir(?) kab gibi ani1 kendi 6ntine koya. 12 Ta’am-
10-dan sonra ellerin yuya. Amma ol ti¢ edeb ki su
2186
icmekdedir. 1 bardag: iki eliyle tuta 2- Kaninca ice
3 tisttine dékmeye amma ol dort edeb ki s6z soyle-
mekdedir. 1 kat1 kat1 sdylemeye agzi yar1 sacilmaya
2 ademle sodylesirken cevre cevre bakmaya 3 sen
S-ben deyt séylemeye 4 eliyle sdylemeye. Amma ol bes
edeb ki don giymekdedir. 1 sag yanindan egnine ala
sag yenin elin soka 2 ‘imamesin otururken
sarmaya 3 diz donun ayakda dururken giymeye 4 pabucla-

rin giyicek evvel sag ayagina giye 5 pabuclarin cikarin-

cak evvel sol ayagin ¢cikara amma ol dort edeb ki
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Evden cikmakdadir. 1 esiginden tasra sol ayagin

basa 2 gtile glile citkmaya 3 yukaruya bakmaya tekebbtir-

likdur 4 Tanr adin iderken ¢ika amma ol sekiz edeb ki
5-yol yurimekdedir. 1 kat1 kati1 yirtimeye 2 canvarciklari

gbzede basmaya 3 dort yana baka baka gitmeye 4 tasdan

tasa segirtmeye 5 Ayrilmaya 6 kimsenin ardinca bakmaya

7 kendiden ulu olanin éntince ytriimeye 8 bir kisiyle

giderken bir igse mesgul an1 bekletmeye amma ol dort
2187

edeb ki mahallede ytirtimekdedir. 1 isi olmadik mahalleye

yurtimeye 2 karsudan gelen kisi yakin ytirimeye

3-bacalara ve pencerelere ve acik kapulara bakmaya 4 oglancik-
lara

uyma amma ol bes edeb ki pazarda yturtimekdedir. 1 Omu-
5-zunu kimseye urmaya yani ilismeye 2 Irakta-

ki kisileri cagirmaya 3 Pazarda laf itmeye kahkaha ile

gllmeye 4 tiklUrmeye simktrmeye 5 ylrtirken nesne

yimeye icmeye amma ol bes edeb ki hasta halin sormakda-

dir. 1 Ikindi namazindan sonra varmaya 2 guler ytizle

gire 3 sol yanindan dolana sag yanina otura

4 cok oturmaya 5 dua kilub kalka amma ol alt1

edeb ki gazaya varmakdadir. 1 dilbendin bozmaya ve yere

urmaya 2 elin gégstiine urmaya 3 cazamallahti ecreke
5-diye 4 cok aglamaya 5 Inna lillahi ve inna ileyhi racican

diye 6 sabr idin diye 6gtt vire amma ol dort

edeb ki makbereye varmakdadir 1 tekbir gettire 2 Fatiha

ve elhakimti’t-tekastir surelerin okuya 3 yab yab yUrliye

yani tekebblirane ylirimeye 4 tiktirmeye simkiirmeye

10-ve’s-selam
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Ek 2: Orijinal Metin
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Extended Summary

The Arabic word for decency (adab) is used in dictionaries to de-
scribe traits like grace, delicacy, and upright morals. It is remarkable
that the idea of decency, which was translated from Arabic to Turkish
and then given Turkish cultural aspects, has taken on a significant
role in our culture. Since the Bektashi path is a potent force in both
our religious and cultural lives, it is natural that richness formed
around the idea of decency will find a home there.

In Bektashism, accumulated theological, mystical, and cultural
knowledge was preserved in manuscripts and passed on to next gen-
erations. It is true that the Babagan branch of Bektashism was per-
vasive throughout history, particularly in the Balkan region. Through
the lodges they founded, members of the Bektashi path made sure
that Turkish and Islamic culture was well-established in the Balkans,
particularly in Albania. The manners and customs associated with
the path, as well as its beliefs and traditions, were documented in
writing by Bektashi dervishes, who are active in this region and
whose cultural aspect is prominent. These sources are still in exist-
ence today. Regarding the prevalence of Bektashi manuscripts, em-
phasis is drawn particularly to Albanian libraries.

The subject of this study is the section in a manuscript prepared
in Albania, which is the center of Bektashism in the Balkans, and
brought from Albania by the Haci Bektas Veli Application and Re-
search Center. This section consists of eight pages under the title of
“Futivetname-i Sah-1 Merdan’dan cikarilmistir” between the number
2184-2187 in the work registered with the archive number B-279-
112 in the Haci Bektas Veli Research Application and Research Cen-
ter.

This article has looked at the portion in question, which explains
certain manners in Bektashism. From this perspective, the notion of
decency was first highlighted, details regarding decency in Bektash-
ism were provided, parallels between the text and the futuwvetnames
were identified, and the pertinent piece written in Arabic script was
translated into Latin letters. The manuscript was introduced and
some information was provided before the translation of the text.
Some of the subjects covered by this data have also been included in
our study. The primary questions we tried to answer in our research
were, "What are the boundaries and meaning infrastructure of the
concept of decency in Bektashism based on a Bektashi manuscript?",
"What kind of courtesy measures does a Bektashi pay attention to in
different areas of life?" The answers to the questions were also
sought.
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The text under discussion is written in Turkish. The text exhibits
elements of Old Anatolian Turkish culture. This result was made pos-
sible by an analysis of a few common words used in the text and the
historical progression of Turkish in the Balkans.

The notion of decency in this sect and the factors to be taken into
account when moving in various postures and surroundings in daily
life were assessed in this study, which was written as a review article,
based on a chapter in a manuscript.

This study is especially important in terms of determining what
kind of courtesy rules and decency measures the Bektashism, which
constitutes a field in Turkish beliefs and culture, pays attention to
the daily life of the communities living in the Albanian geography. In
this way, the behavioural patterns of a cult, which stands out with
both its religious and cultural aspects, were tried to be examined.

There is no question that the manners in the manuscript, which
is the source of the study, was transcribed from a futuwwatname
during the compilation of this article. However, the text does not ex-
plicitly state from what futuvvetname they were copied. Due to this,
by looking at the previously published flitivvetnames, a judgment
may be made regarding the futuvvetname, which includes the stud-
ied part. As a result of our research, it has been determined that,
notwithstanding a few minor variations, this part and the pertinent
piece of the futuwvetname belonging to Sheikh Seyyid Huseyin, the
son of Sheikh Sayyid Gaybi, are quite comparable. However, it should
be mentioned that it's possible that there are various copies of this
work.

Although it is mentioned that there are 704 manners in the man-
uscript, it is stated that only 124 of them were reported. However,
not all of these 124 manners were written in the text. Other unwritten
manners are; arriving at a mansion (i.e. as guests), buying objects
(i.e. goods), bringing objects (goods) into the house, going to the pres-
ence of gentlemen, going for a stroll, calling for someone, going to the
bathhouse, pouring water (urinating), lying in bed, getting out of bed,
putting water in a glass, turning (fixing) shoes, entering the mosque,
sitting in the mosque, leaving the mosque, going home and sitting.

During the preparation of this article, the content of the manu-
script was examined, its internal and external features were revealed,
and some of the topics in the manuscript where the chapter is likely
to be found were listed. Thus, it has been tried to present a prelimi-
nary information about the subject and content of the futuwvetname.
In this context, the basic concepts of the research are explained by
making use of the knowledge of researchers such as Abdulbaki
Golpinarli, Bedri Noyan, Mehmet Saffet Sarikaya, Omer Faruk Teber,
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Ozlem Ozdemir and Ali Riza Ozdemir about futuwvetnames and or-
dinances.

Following this phase of the study, attempts were made to define
the parameters of the idea of "decency" using Bektashi ideology and
Turkish culture. The theoretical underpinnings of the notions in the
writing were then made clear, and each manner that was referenced
was enumerated individually. As a result, 56 manners were listed in
writing under the categories of eating, drinking water, speaking, giv-
ing a speech, donning clothes, leaving the house, travelling by car,
strolling through a neighbourhood, shopping, visiting the sick, and
engaging in combat. By showing other instances of these manners in
Turkish culture, a broad assessment was produced. By using differ-
ent sources, especially Kutadgu Bilig (Wisdom of Royal Glory), which
is one of the important works of Turkish cultural history, a compar-
ison was made between the rules of decency in the manuscript and
the rules in our culture. The decency in the text was compared and
evaluated with different studies on decency and manners in Turkish
culture. Both articles and independent books on this subject were
used. As a result of the examination in this section, it has been ob-
served that the rules of decency in the work we examined are in the
same direction with the rules of decency in Turkish culture in many
respects.

Later on in the article, earlier research on the manuscript we are
examining is assessed. Studies of researchers such as Abdulbaki
Golpinarli, Mehmet Seker, Ayhan Pala, Kaan Yilmaz and Ismail
Gokce on the manuscript in question were evaluated. The two works
prepared previously by Abdulkadir Golpinarli, namely Futtavvet-
Name-i Seyh Seyyid Huseyn ibni Gaybi and Seyh Seyyid Gaybi Oglu
Seyh Seyyid Huseyn’in Futtvvet-Name’ and an article titled “Turk
kultar tarihinin bir kaynagi olarak Burgazi Futtvvetnamesi” by
Ayhan Pala were consequently assessed in comparison to our re-
search. Mehmet Seker has prepared a study on the work called Fu-
tuwvet-name-i Seyh Seyyid Huseyn ibn Gaybi, which is smilar work
have examined. The name of this study is “Ttirk-Islam Medeniyetinde
Ahilik ve Futtivvetnamelerin Yeri, Seyyid Huseyin el-Gaybinin “Mu-
hatasar Futavvvet-name”si”. Kaan Yilmaz has prepared an article
with a master’s thesis on the Burgazi Futuwvetname. These investi-
gations were provided in our study by interpreting the script in terms
of its similarities and differences. The definition and characteristics
of "decency" in Turkish culture are then discussed.

These characteristics of the Bektashi order, which mostly reflects
Turkish traditions, conventions, and customs and performed its oral
works in Turkish, can be seen in the manuscripts. This circumstance
also appeared in the material that we looked at. This literature has
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also established how crucial it is to follow decency laws in the
Bektashi order, where the ideas of delicacy and civility have a signif-
icant role. In the manuscript that we have studied, it is clear that the
path's adherents are required to have developed a consistent behav-
ioral pattern in every area of life and in almost every environment. It
has been stated that practically all of a person's daily actions in a
variety of settings are shaped to consider other people's comfort and
tranquility. It is also evident that these behavioral patterns are gen-
erally consistent with Turkish culture's broad framework, including
its traditions and conventions.

The advances in the historical process lead to Albania in particular
and the Balkan region in general becoming as a place where Bektash-
ism is effective both religiously and culturally. It is crucial to trans-
late and analyze the written sources related to Bektashism into the
current alphabet in order to understand its origins and better com-
prehend its beliefs and practices. Bektashism-related writings can
cover a wide range of subjects, including religion but also other as-
pects of life. To be able to compare various sources, it is imperative
that these works be appraised and transliterated into the modern al-
phabet.



